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This time, | wanted to write a theater piece before the project even
began. After starting the project in the city of Moers, | spent a lot of
time walking around, collecting impressions and information. | was
particularly fascinated by the ice cream from a café that’s connected
to a popular local spot—Iloved by many residents of the city.

Suddenly, the idea struck me that ice cream could be a powerful
metaphor for performance art. Of course, the work also incorporates
other reflections—on communication, the speed of information and
labor, on water, industry, and the flow of people.

The result is a work that reflects all these thoughts and is performed
as a theater piece in the minds of its viewers. | now present this
theater piece in the form of an exhibition.












AKT 1:[Ankes Langeweile)

Am Moersbach. Ein Bach mit einem verlassenen weiBen Stuhl darin, eine weille Holzbank
daneben. Nachmittag, alles liegt im Schatten.

Anke war schon lange am Flussufer, ohne dass jemand ihre Anwesenheit bemerkt hitte. Das Ufer
ist von Bdumen umgeben, durch die kaum Sonnenlicht féllt. Es steht eine einzige weifle Holzbank
dort, umgeben von kleinen Hiigeln aus Kieselsteinen, die Anke mit Geduld und Zeit aufgeschichtet
hatte.

Auf der Bank sitzend, nahm Anke immer wieder einen Kieselstein aus einem der Hiigel zu ihren
Fiilen und warf ithn auf einen weiflen Stuhl, der im Bach vor ihr lag. Sie schien sich ziemlich zu
langweilen. Es war nicht so, dass sie auf jemanden wartete. Vielmehr betrachtete sie sich selbst aus
der Distanz, es schien, als ob sie darauf wartete, innerlich bereit zu sein, um etwas zu tun. Die
Steine, die sie warf, trafen gelegentlich den weillen Stuhl, um dann entweder auf den Grund des
Baches zu sinken oder ein Stiickchen in der Stromung des Wassers weiter zu rollen.

,Auch wenn der Stein den Stuhl trifft, macht es meine Laune nicht besser®, sagte Anke, wéihrend
sie mit ihrem rechten Arm erneut ausholte und mit einer gezielten, scharfen Bewegung einen
weiteren Stein warf. Der Stein traf den Stuhl mit einem grellen Klack-Gerausch und sank
anschlieBend auf den Grund des Baches.

,Nein, so nicht. Das ist es nicht, sagte Anke, stand plotzlich auf und sprach weiter:

,,Es kann nicht sein, dass der Stein, den ich werfe, den Stuhl nicht durchbohren kann. Es ist einfach
nur eine Frage, ob ich den Arm schneller bewege oder den Mittelfinger starker anspanne. Das ist
keine Sache von 'jede hat seine eigene Methode'. Es ist Fakt: Der Stein, den ich werfe,muss den
Stuhl durchbohren.*

Mit diesen hastigen Worten, die sie aus ihrer Lunge hervorpresste, liel} sie sich wieder auf die
Bank sinken und atmete tief ein. In ihrer linken Hand hielt sie noch vier Steine, ohne besonderes
Interesse lie sie sie auf den Boden fallen. Sie steckte ihre sandige Hand in ihre linke
Jackentasche, zog ihr Handy heraus und wihlte eine Nummer.

,Hallo, Mama? Nein, es gibt keinen Grund, die Pldne zu dndern. Lass alles wie es ist. Ja, die
Bibliothek ist in Ordnung. Wenn wir irgendwo essen gehen, wirkt es, als wollten wir uns langer
authalten, und das mag ich nicht.*

Wihrend sie sprach, nickte Anke leicht.

,Ich komme auf jeden Fall bei euch zu Hause vorbei, ich habe sogar ein kleines Geschenk dabei.
Uropa hat mir auch gesagt, ich solle das Elternhaus nicht unbesucht lassen.*

,Ach, und sag So-chan bitte, dass ich den Kalender flir nachstes Jahr mitbringe.*

,,Ja, dann. Ich melde mich, bevor ich losgehe.*

Nachdem sie das Gespriach beendet hatte, atmete Anke tief durch die Nase aus und wieder ein.

,Ich war bereit. Eigentlich,” murmelte sie mit leicht gedffnetem Mund. Der Hauch ihres Atems
vermischte sich leise mit dem sanften Platschern des Baches.

Ein Hund erscheint

Der Hund sprang ohne Zdgern in den Bach, stieg sofort wieder ans Ufer und rannte davon, das
Flussufer hinter sich lassend. Mit schnellen Schritten lief er in Richtung der Stral3e, die ins
Stadtzentrum fiihrte. Wenige Minuten spéter erschien ein Mann in einer braunen Weste, mit einer
Hundeleine iiber der Schulter, der geméchlich in die gleiche Richtung ging.




AKT 2:[Der wahre Kern des Hundes)

Ein Spazierweg entlang eines Baches. Matschiger Boden, bedeckt mit gefallenen Blattern. Der
Himmel ist wolkenverhangen, es ist Vormittag.

Der Name des Cafés hat sich gedndert, und dennoch wird es von den Leuten unveridndert beim
alten Namen genannt, obwohl das Schild mit dem alten Namen schon lange nicht mehr da ist. Wer
aus einer anderen Stadt kommt, muss sich zwei Namen dieses Ortes merken — den alten Namen
und dann den neuen. So auch Sascha. Doch fiir Sascha bedeutet der Geschmack des Eises, das in
dem Café verkauft wird, mehr als ein Name: Der Geschmack ist das Café selbst.

Sascha und sein Hund Kent pflegen, so denkt Sascha jedenfalls, eine ausgesprochen gute
Beziehung. Mit Kent spazieren zu gehen ist flir ihn zugleich Pflicht und Vergniigen. Heute plant
Sascha, den Stapel an Biiroarbeit auf seinem Schreibtisch in einem Rutsch zu erledigen, doch
vorher will er seine Pflicht erfiillen und ruft Kent zu:

,,Gehen wir spazieren?*

Fiir Kent ist der Moment, in dem er begreift, dass es losgeht, pure Freude. Er achtet stets
darauf,sich Saschas Schritttempo anzupassen, und weicht niemals von der festgelegten
Lieblingsroute ab. Dass Kent wie selbstverstindlich diesen Weg nimmt, erfiillt auch Sascha mit
Freude, denn dieser Weg fiihrt direkt zu seinem Lieblings-Eiscafé .

Kent verldsst das Haus mit dem Ziel, zu laufen, wahrend Sascha es verldsst, um Eis zu essen.
Kaum ein paar Schritte vom Haus entfernt, erreichen sie den unbefestigten Spazierweg. Der Bach,
der neben dem Weg flief3t, bietet Kent nicht nur eine Erfrischung, sondern weist ihm auch den
Weg.

Wie immer geht Kent mit beschwingten Schritten voraus, wahrend Sascha ihm in geméchlichem
Tempo folgt.

Plotzlich ruft Sascha:
,,Kent! Warte mal!*

Kent dreht sich kurz um und setzt seinen Weg dann unbeirrt fort.

'6(

,Kent! Komm bitte zuriick! Laufe nicht so weit weg!“ ruft Sascha erneut.

Kent hebt den Kopf, schaut zu Sascha, und l4uft dann in groB3en Spriingen zu ithm zuriick. Er
umrundet Sascha rechts herum und stellt sich neben seine linke Seite. Doch kaum hat er sich
eingereiht, prescht er schon wieder los.

Kent hilt das Tempo eines leichten Trabes bei und erreicht, ohne auf Sascha zu warten, das
Eiscafé.

Als Sascha schlieflich ankommit, streichelt er Kent und sagt:

,Du bist ein schlauer Kerl! Wer hat dich blo3 zur Welt gebracht?*

Kent lie} die Streicheleinheiten geduldig zu, wéahrend er sich gleichzeitig ein paar Schritte nach
vorne bewegte, um zu geschmolzenen Eistropfen auf dem Boden unweit vor ihm zu gelangen.

Saschas Hand, die Kent gestreichelt hatte, bleibt allein zuriick und in der Luft stehen.




Akt 3:[Der Geschmack von Zitrone)
Vor dem Eiscafé. es ist Vormittag, einige Géste.

Kent beobachtete wihrend dessen aufmerksam, wo der niachste Tropfen Eis auf den Boden fallen wiirde.

Anke bemerkte, dass der Hund sie ansah, und sprach ihn an: ,,Was ist los? Hast du Lust auf ein Eis?* Sie
ahnte, dass der Mann im Hintergrund wahrscheinlich der Besitzer sein miisste.

Kent iiberlegte, ob er noch einen Tropfen abwarten sollte, bevor er zu Schlecken ansetzten wiirde, und
blieb ruhig stehen. In diesem Moment néherte sich Sascha und befestigte die Leine an Kents Halsband.

»Entschuldigen Sie, habe ich Thnen Angst gemacht? fragte Sascha freundlich.
,,Nein, nein, er ist so siif, dass ich ihn einfach anschauen musste®, antwortete Anke.

Wihrenddessen tropfte erneut ein Tropfen von Ankes Eis auf den Boden. Sofort ndherte sich Kent, um ihn
aufzulecken, und Sascha folgte ihm einen kleinen Schritt ndher zu Anke.

,»Ah, also doch — du willst wohl wirklich ein Eis!* sagte Anke. Doch fiir Kent war es nur das Eis, das
bereits auf dem Boden lag, das ihn interessierte.

,Entschuldigung, es sieht so aus, als ob er sich ein bisschen von Ihrem Eis genommen hat®, sagte Sascha
und ging in die Hocke, um Kent zu streicheln.

Als Kent das Eis vom Boden aufgeleckt hatte, schaute er zu Anke auf. Sascha folgte Kents nach oben und
so blickte auch er im selben Moment zu Anke hinauf. Kent begann leise zu winseln und fast gleichzeitig, in
einem dhnlich sanften Tonfall, sagte Sascha: ,,Es sieht aus, als wiirde Kent Sie mogen.*

Sascha selbst mochte Anke. Er wollte das Gesprich fortsetzen und fragte:
,,Welche Sorte Eis essen Sie da?*

Anke fiihlte sich fiir einen kurzen Moment, als sei ihr eine sehr personliche Frage gestellt worden,
entschied aber, dass es in Ordnung war, zu antworten:
,,Heute habe ich ausnahmsweise Zitrone genommen, weil sie diese Sorte heute angeboten haben.*

,Dann nehme ich auch Zitrone*, sagte Sascha, wandte sich zum Eisverkdufer und wollte losgehen, doch
Kent bewegte sich keinen Schritt.

,,Wiren Sie so nett und konnten Sie kurz die Leine halten? Ich komme sofort zuriick, sobald ich mein Eis
habe®, fragte Sascha.

Anke zOgerte, woraufhin Sascha nochmals versicherte: ,,Es dauert wirklich nur einen Moment.*
SchlieBlich stimmte Anke zu: ,,Na gut.*

Anke iiberlegte, dass es, selbst wenn sie sich dadurch ein wenig verspétete, eine lustige, wenn auch schwer
zu erkldrende Ausrede flir die Verspédtung wire. Sie hatte ohnehin nicht vor, pilinktlich zu ihrer Verabredung
zu erscheinen.

Es waren noch 10 Minuten bis zur vereinbarten Zeit, diese 10 Minuten konnte sie hier gut {iberbriicken.

Zunichst beobachtete Anke ihr Eis und a3 nicht weiter. Sie wollte es langsam genie3en, doch dadurch
begann es weiter zu schmelzen. Zum Gliick kiimmerte sich Kent um jeden Tropfen, der herunterfiel. Als
sie fast mit ihrem Eis fertig war, kam Sascha zuriick.

,» Vielen Dank*, sagte Sascha und nahm die Leine von Anke entgegen. Bevor Sascha die Leine richtig
greifen konnte, lief Kent bereits los.

,,Hey, Kent, wo willst du denn hin?* rief Sascha ithm hinterher, doch Kent mit dem Laufen beschéftigt, viel
zu lange hatte er schon warten miissen.

Auch Anke machte sich auf den Weg. Die Richtung, in die der Hund lief, fiihrte zuféllig zu ihrem
Treffpunkt. Kent schien, ungewohnlich fiir ihn, von seiner {iblichen Spazierroute abzuweichen.




Akt 4: [Der Tisch fiir Vier)

In der Bibliothek, Wiénde voller Kunstwerke, ein Tisch fiir vier Personen.

Heike sollte ihre Tochter nach langer Zeit wiedersehen. Beim letzten Treffen hatten sie sich
versprochen, dass die Tochter in anderthalb Monaten zuriickkehren wiirde. Doch aus welchem
Grund auch immer, war sie nicht heimgekehrt, nicht fiir Monate, sondern fiir Jahre. Spéter erfuhr
Heike, dass ihre Tochter in einer tiefen inneren Krise gesteckt und sich selbst verloren hatte und
nicht zuriickkehren konnte. Wie schlimm es wirklich gewesen war, konnte Heike sich nicht
ausmalen. Doch heute wollte sie ihre Tochter direkt treffen und etwas sagen, was langst iiberfallig
war.

Zunichst jedoch war Heikes Bruder Atkin an der Reihe, um mit ihrer Tochter iiber eine andere
Angelegenheit zu sprechen. Heike war als Begleitung mit zur Bibliothek gekommen.

,»Sobald das hier vorbei ist, werde ich mit Anke nach Hause gehen und endlich richtig mit ihr
sprechen®, murmelte Heike leise, wéihrend sie sich in einer Toilettenkabine befand.

Als sie aus der Toilette kam,war Atkin schon da, piinktlich wie immer. Er blickte sich um und hatte
sie schon entdeckt. ,,Na, du!“, rief er, seine Stimme viel zu laut fiir die Bibliothek. Er hielt Abstand
und kam Heike, die gerade aus der Toilette trat, nicht ndher, um ihr Raum zu lassen. Das verstand
Heike und ging auf ihn zu. ,,Bruderherz, lange nicht gesehen®, begriifite sie ihn.

Die beiden setzten sich einander gegeniiber an einen Tisch fiir vier Personen. Heike bemiihte sich,
eine beildufige Unterhaltung zu beginnen, doch beide schienen schnell zu spiiren, dass das nicht
notig war. Das Gesprich versiegte, und nach einem Moment der Stille begann Heike, die
Kunstwerke an den Winden zu betrachten. Atkin hingegen stand auf und ging nach drauflen, um
eine Zigarette zu rauchen.

,,Seit wann raucht er denn?*‘, murmelte Heike in Gedanken, ohne wirklich auf eine Antwort zu
warten.

Drauflen tauchte ein Hund auf, wahrend Atkin rauchte. Kurz darauf erschien Anke. Sie hatte den
Hund und seinen Besitzer verabschiedet und kam gemeinsam mit Atkin zuriick in die Bibliothek.

,Mama, lange nicht gesehen. Entschuldige die Verspatung, es gab einen kleinen Zwischenfall®,
sagte Anke, wihrend sie einen Stuhl vom Tisch zuriickzog um sich zu setzen. ,,Da war dieser
Hund, wihrend ich Eis gegessen habe, und ...“, begann Anke zu erkléren, doch Heike unterbrach
sie unvermittelt.

,»Was ist passiert, dass du all die Jahre nicht heimgekommen bist?* [hre Stimme war scharf und
durchdringend.

Anke konnte darauf nicht antworten.
Sie hatte keine Worte dafiir.

!‘C

,,Lebst du oder bist du tot? Sag uns endlich, was los ist!*, fuhr Heike in dem scharfen Ton fort, ihre

Stimme fester und eindringlicher als zuvor.

Dabei hatte sie sich vorgenommen, ihre Emotionen nicht so hochkochen zu lassen. Sie hatte
gesplirt, dass sie emotional werden konnte, doch zumindest wollte sie das Gespréch auf spater, zu
Hause, verschieben.

Anke schwieg weiterhin. Thr Blick wanderte hinaus in die Ferne, wo sie im linken Fensterrahmen
Kent vorbeihuschen sah, der drau3en an den Gebduden entlanglief.
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»Rarika Re port«

Uber Briicken - Bridging #3
Hohenzollernbriicke, Cologne, Germany
2023

Die Besucher erhalten ein einzelnes A3-Blatt mit Karten und eine Kuhglocke, die sie als
Halskette um den Hals tragen konnen. Die Stadt war voll von Menschen, die mit der Kuhglocke
herumliefen und sie lduteten.

Die Karte zeigt ein Diagramm des Kolner Ufers, wo die Veranstaltung stattfindet, mit drei
eingezeichneten Punkten. Auf der Riickseite der Karte befindet sich eine Beschreibung der
Performance-Arbeit, die diesem Punkt entspricht.

Der Besucher geht mit der Karte in der Hand zu diesem Punkt und liest die Beschreibung.

Nur einer der drei Punkte ist eine tatsdchliche Performance, die vor Ort stattfindet, wihrend die
beiden anderen Performances imaginér sind und im Kopf erlebt werden.







(i)Vom ersten Veranstaltungsort (Plattform) geht es in gerader Linie die Strafe
entlang in Richtung Hohenzollernbriicke.

(ii)Blauen Séule

(iii)Auf der einen Seite ist der Rhein.

(iiii)Zwischen der dritten und vierten blauen Sdule auf der Mauerseite

Wenn man um den weil3 gestrichenen Teil der Betonmauer herum nach unten
schaut, sicht man dort zahlreiche Steine, die wie kleine runde Halbinseln aussehen.
Mir wurde gesagt, dass eine grofie Anzahl flacher Steine mit einem Boot mit einem
Kran dorthin transportiert worden war, um diese Performance durchfiihren zu
koénnen.

Kurz nachdem ich an dem Ort angekommen war, wurde angekiindigt, dass die
Performance gleich beginnen wiirde. Ich nahm meinen eigenen Schokoriegel
heraus.

Jemand, der wie ein Darsteller aussah, kam in Sicht. Ich stie mit dem Ellbogen an
die Betonmauer und sah nach unten. Der Darsteller begann zu gehen und iiberpriifte
das Gerdusch von Steinen, die unter seinen Fiilen zertrampelt wurden.

Nach einer Weile erreichte der Darsteller die Halbinsel. Wéhrend ich mich darauf
konzentrierte, den Performer zu beobachten, wie er dort stand und auf das
gegeniiberliegende Ufer starrte, konnte ich seltsamerweise die Gerdusche um mich
herum deutlich horen. Hier riecht es jetzt leicht nach Meer.

Gelegentlich hob er einen Stein von seinen Fiilen auf und lief ihn zu seinen Fiien
fallen, wobei er ihn achtlos wieder aus seinen Hénden fallen lie3.

Die Aktion war rhythmisch, mit dem Gerdusch, das sie beim Gehen von sich gaben,
und dem gelegentlichen Aufprall der fallenden Steine auf einander.

Mir kam der Gedanke, dass dies eine Metapher fiir die Tatsache sein konnte, dass
sowohl der Darsteller als auch er selbst stindig mit den Steinen auf dem Boden
kollidieren, wenn er herumlauft, und dass seine Existenz dieselbe ist wie die Steine,
die ihm gerade aus der Hand fallen und auf dem Boden aufprallen, aber vielleicht
ist das ein Trugschluss.

Der Darsteller fand schlieBlich einen Stein, der ihm gefiel. Aber nachdem er ihn eine
Weile betrachtet hatte, warf er ihn auch in den Fluss. Er prallte fiinfmal auf der
Oberflache des Flusses auf und sank.

Der Darsteller fand offenbar einen anderen Stein, der ihm gefiel. Er prallte fiinfmal
auf der Oberflache des Flusses auf und sank.

Ich sah die Wellen auf der Oberflache.

Der Darsteller setzte die Suche nach diesem Stein fort und warf ihn in den Fluss, bis
er ihn zehnmal auf der Oberfliche des Flusses aufschlagen lassen konnte. Der
Darsteller war damit zufrieden und verschwand an einem anderen Ort.

Der Fluss krduselte sich noch immer.

Rarika RepOI‘t uibersetzt ins Deutsch

Rarika

Ein Schriftsteller und Snacker, der um 1900-2100 gelebt haben muss. Sein
Werk wurde als Essays identifiziert, in denen er das Geschehen auf der
Strafle beim Naschen beobachtet und beschreibt. Aufgrund der Art seines
Schreibens kommentierte er oft die Strale und schrieb iiber Auffithrungen,
die in der Stadt stattfanden.

(1) Griine Bank

(2) Funf Abluftoffnungen, die wie die Spitze eines Spazierstocks an der Riickseite
gebogen sind.
(3) Feld

Ein klirrendes Gerdusch war zu horen.
Ein Mann mit einer Kuhglocke ging vorbei.
Ich saf auf einer Bank und snackte. Heute habe ich meine Alpenhauswurst.

(a) Auf der Hohenzollernbriicke
(b) Anfang der Briicke
(c) Dom gegeniiberliegendes Ende

Uber mehrere Mailinglisten erfuhr ich, dass ein mir unbekanntes Wesen eine
Performance geplant hatte, fiir die kein menschlicher Korper erforderlich ist. Ich
fragte mich, was es bedeutete, dass kein menschlicher Korper benétigt wurde, denn
den Informationen zufolge wiirde das Publikum gezwungen sein, von einer Ecke
der Briicke zur anderen zu laufen. Ich beschloss, trotzdem zu gehen.

Als ich an dem vorgesehenen Ort ankam, gab es einen vorher vereinbarten Fiihrer
und die Teilnehmer wurden in Zehnergruppen aufgeteilt. Jede Gruppe sollte separat
agieren.

Obwohl es im November kiihl war, fiihlte ich mich nicht so kalt, als ich mich mit
den anderen Teilnehmern zusammen bewegte. Aus irgendeinem Grund hatten viele
der Teilnehmer um uns herum Nachnamen, die mit dem Buchstaben R begannen.

Als wir die Mitte der Briicke erreichten, gingen die Lichter auf der Briicke sofort
aus, als hitte man dies vorausgesehen. Als ich zum Fluss blickte, sah ich nur ein
leuchtendes Boot und ein gelbes dreieckiges Objekt, das am Ende einer Stange
befestigt war, die an der Briicke hing, um das Boot zu fiihren.

Die meisten Leute, mich eingeschlossen, blieben stehen und hielten in diesem Fall
an. Obwohl es nicht unmdglich war, auf die andere Seite der Briicke
weiterzugehen, schien man zu erwarten, dass wir anhalten wiirden, und das taten
wir auch.

Nachdem ich etwa 20 Sekunden lang nichts getan hatte, war ich mir nicht sicher,
ob es richtig war, anzuhalten, und ich spiirte, wie die Angst vor der Dunkelheit aus
den Tiefen meines Korpers aufstieg. An diesem Punkt stellte ich meinen
Entscheidungsprozess in Frage.

Mitten in meinen Zweifeln an mir nahm ich plétzlich ein Licht in der Richtung
wabhr, in die wir hétten gehen sollen. Es beleuchtete jedoch nicht unsere Schritte.
Ich beschloss, noch zu warten.

Ein paar Rs haben offenbar beschlossen, in diese Richtung zu gehen.
Logischerweise wiirde ich wegen des Zauns nicht in den Fluss fallen. Ich hatte
jedoch mehr Angst vor der Dunkelheit selbst als davor, weiter in die Dunkelheit
hineinzugehen.

Nach einer Weile gingen die Lichter auf der Hélfte der Briicke an, von der die
Strecke urspriinglich kam und die die Briicke in zwei Hélften teilte. Dann, wihrend
ich noch iiberlegte, was ich tun sollte, gingen alle Lichter an.

Ich konnte schlieBlich nicht in der Dunkelheit laufen. Es schien mir, dass diese
Schritte, die ich jetzt machte, keinen Wert hatten.

Ich tiberquerte die Briicke.

Und gerade als ich auf das andere Ende der Briicke zuriickblickte, iiber die ich
gegangen war, gingen die Briickenlichter wieder aus.
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»$5 R /Kagami-Ita«

At Kunsthalle Munster,
Munster, Germany 2023

Material : Bambus,Papier, Keramik, Holz, Harz,
Plakat, Whiteboard, Leinwand, Tanzboden

Credit: Foto: Kunsthalle Munster / Moritz Hagedorn

Eine Besonderheit des Noh-Theaters* ist seine reduzierte, weitestgehend schmucklose
Buhnengestaltung. Einzig eine zumeist aufgemalte Kiefer ziert die Buhnenrickwand. Das
konsequente Erscheinen der Kiefer auf der Blihne des Noh-Theaters in immer gleicher Gestalt
hat mich zunehmend fasziniert. Tatsachlich soll die Kiefer ein buhnenseitiges Abbild des Yogo no
Matsu sein, den man sich im vorderen Teil der Buhne (im Sitzbereich des Publikums) vorstellt.

Yogo bedeutet auf Japanisch "Gott erscheint", und Gott steigt auf den Yogo no Matsu herab.Mit
anderen Worten: Die Kiefer, die das Publikum auf der Buhne, im rickwartigen Bereich des
Aktionsraums der Schauspieler sieht, ist lediglich das Spiegelbild einer imaginierten Kiefer, auf
die sich die Darsteller ausrichten, inmitten des Publikums.

Das heildt, der Darsteller tritt in Richtung des Kiefernbaums auf, in dem Gott erscheint, aber die
Menschen um ihn herum kénnen ihn (den Kiefernbaum oder Gott) nicht wirklich sehen — ein
Zusammentreffen von lllusion und Halluzination.

Wenn ich an einer Performance selbst mitwirke oder zuschaue, frage ich mich oft, wozu diese
Performance gedacht ist. Ich habe das “Kagami-Ita” Projekt gestartet, um mich prozesshaft einer
Antwort auf diese Frage anzundhern.

Als ich daruber nachdachte, wie eine nachvollziehbare Beziehung zwischen Darsteller und
Absicht einer Performance hergestellt werden kdnnte, begann ich, mich fur das Noh-Theater zu
interessieren — vor allem, weil dessen Darsteller ausdrucklich vor den nur vorgestellten Kiefern
spielen. Ich beschloss, eine Performance flr die drei Kiefern zu entwickeln, denen ich auf meinen
Recherchen begegnet bin: (Japanische Schwarzkiefer von Hamamatsu/Japan, Mazedonien-
Kiefer von Matka-Schlucht/Nordmazedonien. Schwarzkiefer von Munster/Deutschland).

*Noh

Noh ist ein Musik- und Tanzdrama, das zur Begleitung von Utai (Liedern und Rollentext) und
Hayashi (Musikinstrument) aufgefuhrt wird und sich dadurch auszeichnet, dass die Darsteller in
vielen Stlicken Masken, so genannte Noh-Masken, tragen. Die Figuren sind nicht nur Menschen,
sondern auch nicht-irdische Wesen wie Gaétter, Unholde, Monster und Geister.

Die Darsteller drucken ihre Gefuhle mit einfachen, stilisierten Bewegungen aus.( Quelle: https://
www.nohgaku.or.jp/en/about/welcome.html)



Positionen von Kiefern
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Eine Performance Partitur fiir eine der drei Kiefern - die Kiefer in der Stadt Miunster

Sie werden nun Ihre Performance in Inrem Kopf ausfuhren.
Sie sind die Kiefer im Park gegenltber dem Museum fur Lackkunst, finf Gehminuten vom Hauptbahnhof

Munster entfernt. Die Aste und Zweige dieser Kiefer sind Ihre Hande und FiiRe, und die Blatter des
Baums sind Ihre Korperbehaarung.

Das Symbol " steht fir eine Handlung. In Ihrem Kopf machen Sie dreimal eine Handlung lhrer Wahl.

Sie splren den Wind und den Klang in ihren Blattern. Sie spuren die Hitze und Kalte in ihrem Stamm, und
ihre Wurzeln sind in der Erde.



Performance Partitur fur eine der drei Kiefern — die
Kiefer in der Stadt Hamamatsu, Japan

Kiefer in Hamamatsu




Denken Sie an eine Kiefer,
die Sie gesehen haben.




Eine Performance Partitur fiir eine der drei
Kiefern — die Kiefer in der Matka-Schlucht
Kiefer, Nordmazedonien.



Auf dem Ful3boden, in Nachbarschaft des
Plakates ist ein ganzer Stapel des Plakates
platziert. Die Besucher:innen sind
aufgefordert, ein Plakat mit nach Hause zu

nehmen.




Dieses Bild wurde in der Matka-Schlucht Das Matka-Schlucht ist eine Schlucht, das etwa eine Stunde mit dem
Bus von Skopje, der H: dt Nord d entfernt ist. Nord donien liegt etwa 1500 km siidostlich von Miinster und
grenzt im Stiden an Griechenland, im Osten an Bulgarien, im Westen an Albanien und im Norden an Serbien und den Kosovo.

Mehr als 10 Mazedonien-Kiefern sind auf diesem Bild zu erkennen. Wihlen Sie einen dieser Baume aus.

Dieser Baum wird fiir eine Weile IThr Partner sein.

- Dinge, iiber die Sie mit dem Kiefer Baum sprechen méchten

Durch den Ruf werden Sie zumindest von diesem Baum erkannt.

Gibt es etwas, woriiber Sie mit Frau/Herr Kiefer sprechen méchten? Stellen Sie sich etwas
iiber sich selbst vor und iiberlegen Sie etwas, das Thnen in letzter Zeit passiert ist und iiber
das Sie gerne sprechen mochten.

‘Wenn Sie dariiber nachdenken, was Sie sprechen werden, versuchen Sie, sich diese
Situationen vorzustellen.

Sie und diese/r Frau/Herr Kiefer sind beide Schiffbriichige, die am selben Tag auf einer
einsamen Insel angespiilt wurden. Sie und Frau/Herr Kiefer sind beide von verschiedenen
Orten gekommen. Dann kommt man an denselben Strand und sieht sich gegenseitig.

ihr euch itig dariiber dndigt habt, dass ihr euch nicht feindlich
gesinnt seid, und nachdem ihr euch mit Trinkwasser versorgt habt, ruht ihr euch im
Schatten eines Baumes aus und redet {ibereinander.

‘Was méchten Sie ihnen in dieser Situation {iber sich selbst mitteilen?

Versuchen Sie, die Worte, die Thnen einfallen, entweder in Gedanken oder laut
auszusprechen.

- Biihne

Sie sind eine der Hauptfiguren in einer Geschichte, die mit dieser Art des

Schiffbruchs beginnt. Nach Ihrer Erfahrung des Schiffbruchs wurden Sie zur/zum

Performance-Kiinstler/in, die/der allein auf der Biihne performt.

zusammen verbracht haben, im Publikum sitzt.

sollten, und Sie performen besonderes fiir Frau/Herr Kiefer.

Fiir eine Threr heutigen Performances haben Sie sich entschieden, ein Stiick
aufzufiihren, das Sie vor drei Jahren geschaffen haben. Wenn die Performance
beginnt, gehen Sie wie gewohnt auf die Biihne. Wenn Sie das tun, stellen Sie fest,
dass Frau/Herr Kiefer, mit der/dem Sie das Driften gemacht und dann einige Zeit

Von diesem Zeitpunkt an vergessen Sie das Stiick, das Sie eigentlich auffiihren

- Ruf

Der Nachname all dieser Kiefern ist Kiefer. Sprich mit dieser Kiefer.

"Wie geht es Thnen?"
"Wie geht es Thnen?"

"Ist es nicht schwer fiir Sie, dort zu sein?"

Die physische und emotionale Distanz wird am Anfang sehr groB sein. Die Bereitschaft, einfach mit ihm/ihr zu
reden, ist wichtig. Wiederholen Sie den Ruf, entweder laut oder in Gedanken, bis Sie sicher sind, dass Frau/Herr
Kiefer Ihren Ruf wahrgenommen hat. Wiederholen Sie den Ruf, bis Sie zufrieden sind.

Halten Sie dann die Bewegung an, atmen Sie durch und schlieBen Sie die Augen fiir fiinf Sekunden.

- Erdffnung der Biihne
Hier beginnt Ihre Performance.

Sprechen Sie iiberzeugend mit Frau/Herr Kiefer. Nein, andern Sie hier Thre Denkweise. Stellen Sie sich das so vor: Mit
jedem Wort, das Sie sagen, wird ein Faden zwischen Thnen und allen Zuhérer:innen gespannt. Aber es ist Frau/Herr
Kiefer, die den ersten Faden verkniipft.

‘Wie ist es dir seither ergangen?
‘Wie ist es dir ergangen?

Hast du gerade eine schwierige Phase?

Sie stehen auf der Bithne. Sagen Sie bitte Frau/Herr Kiefer, was Sie ihr/ihm jetzt sagen wollen. Sprechen Sie so, als ob
Sie zu allen im Publikum sprechen wiirden. Aber bedenken Sie dabei, dass Sie direkt zu Frau/Herr Kiefer sprechen.

SchlieBlich nehmen Sie sich viel Zeit, um zu zeigen, dass Sie gesund und mit sich im Einklang leben.

Sie konnen dies tun, indem Sie sich langsam herumdrehen, um Ihren ganzen Korper zu zeigen, indem Sie ein Lied
singen oder natiirlich etwas ganz anderes tun. Seien Sie frei in Thren Handl die Thre Let ie beford

Am Ende Threr Performance verlassen Sie die Biihne.

Das ist ein wenig vom Thema abweichend, aber nach der Performance werden Frau/Herr Kiefer und Sie gemeinsam
essen gehen. Bewahren Sie diese Erinnerungen in Threm Herzen.




wDas Zentraal Theater-
Boku Ha Unagi Da«

At Kunsthalle Dusseldorf,
Dusseldorf, Germany 2021

Installation with a video work

Material :Holz, Papier, Tofu, KeramiK, Leinwand, Video
Video Link

https://youtu.be/xCKYIlaAO5SHc

Photocredit:Kunsthalle Dusseldorf, Foto: Katja lliner



— —
—_——

-
&







Text in the Video
Meine Oma war eine Lehrerin in einer Volksliedklasse.

Lehrer zu sein war ein Fehler in meiner Erinnerung. Meine Oma lief3 einen Volksliedlehrer kommen und
versammelte die Nachbarn fur einen Volksliedunterricht. Auch meine Mutter nahm am
Volksliedunterricht teil.

Ich frage sie, was fur ein Volkslied sie damals sang, aber sie schien sich nicht mehr an viel zu erinnern.
Sie kannte allerdings noch ein paar andere Lieder und verriet mir die Liedtitel. Einer von ihnen kam
meinen Ohren bekannt vor, und weckte eine schwache Erinnerung an diesen Gesang. Als ich mir
genauer damit beschaftigte, fand ich heraus, dass es sich dabei um das alteste Lied Japans handelte.

Es gab Worter, dessen Textinhalt ich nicht verstand, und besonders diese Texte, die keine Bedeutung
hatten, wurden oft gesungen.

Was das ursprunglich bedeutete, ist schwer zu sagen.

Vor langer Zeit gab es nur eine einzige alte Frau, die sich an dieses Lied erinnerte Die heute
bestehende Form und Notation des Liedes ist das, was uns aus dem Gesang dieser alten Frau
geblieben ist. So konnte das Lied in die Gegenwart tGbertragen werden. Wenn die Erinnerung des
Sangers jedoch mit etwas anderem vermischt wurde, wurde dies bedeuten, dass das Lied nicht korrekt
Ubertragen wurde.

Auch wenn jetzt das richtige Lied gesungen wird, kann niemand auf der Welt das richtige Lied als das
Richtige erkennen.

Den Namen meiner Oma kenne ich ubrigens nicht Ich erinnere mich aber an ihnren Namen als
Kalligraphin

Sicherlich war es Nijie

Regenbogenfluss

20. 06. 2021

Ich war fir einen Monat zum gemeinsamen Angeln eingeladen worden. Er angelt an seinem
Geburtstag. Heute gehe ich mit ihm am Rhein angeln. Anfangs hatte ich nicht damit gerechnet, Aale zu
fangen.

Ich wollte ein kleines Grillgerat mitbringen um Keramik darin backen, wahrend ich das eingelegte
Fleisch darauf grillen wirde.

Ein Erdklumpen, der durch das Formen von Tofu mit Gips gegossen wurde.

Ich machte mir Sorgen, dass ich es nicht richtig backen kdnnte, und es explodierte, genau wie ich
erwartet hatte.

Zusatzlich trat ich mit dem Fuld drauf.

Aus irgendeinem Grund schien es jedoch ein natirliches Ereignis zu sein, und ich war Uberhaupt nicht
traurig.



Meine Mutter war nicht gut im Sport.

Scheinbar sagte der Lehrer zu ihr einmal: Du bist immer noch zu langsam, schlag deinen Kopf gegen
die Tofu-Ecke und stirb."

Meine Mutter stellte manchmal ein so genanntes Migawari-Jizo her. Es war ein Keramik Amulett. Wenn
der Besitzer verletzt werden sollte, wirde das Amulett anstelle des Besitzers brechen. Ich habe fest an
seine Wirksamkeit geglaubt. Und ich war sehr stolz auf meine Mutter, die so etwas herstellen konnte.

Mein Vater ist Topfer.
Er hat lange sowohl in der Architektur als auch in der Tépferei gearbeitet.

Ich erinnere mich, von seiner Kindheit gehort zu haben Er versuchte Keramik mit einem Plattenspieler
wie einer Topferscheibe zu machen, aber es schien nicht zu klappen. Der Plattenspieler gehorte
meinem Opa und mein Vater schien flir diese Aktion hart bestraft worden zu sein.

Ich erinnere mich, dass ich als Kind dachte, dass mein Vater unbedingt Keramik machen wollte. Diese
Erinnerung hat sich als Lektion in mein Gedachtnis eingebrannt.

Als ich jedoch kirzlich meinen Vater nach dieser Erinnerung fragte, antwortete er: "Das war nicht der
Fall. Opa hatte keinen Plattenspieler"”

Die Erinnerung, von der ich dachte, ich hatte sie Uber das Leben erfahren, war eigentlich ein vollig
unwahrscheinliches Ereignis.

Trotzdem blieb es als klares Bild in meinem Kopf.

Wenn ich jetzt dariber nachdenke, ist es seltsam, dass das Bild der Erinnerung, die ich von meinem
Vater gehdort habe, nur in meinem Kopf ist.

Ab wann existiert diese Erinnerung in mir?
Ich habe mich in letzter Zeit gefragt, was flr mich zentral ist.

Zuvor dachte ich, dass mich die Erinnerungen an mein Leben pragten, aber dieser Gedanke wurde
erschuttert.

Ich dachte, ich hatte aus meinen Erinnerungen gelernt, aber die meisten Erinnerungen waren falsch.

Der Punkt ist, dass ich nicht denken sollte, dass die Existenz von "lch" - einer Sammlung von
Erinnerungen - ein zentrales Element von mir ist.

Aber selbst wenn es mal eine falsche Erinnerung ist, werde ich dennoch von der Struktur dieser
Erinnerungen regiert.

Vielleicht ist mein Zentrum jetzt die Reaktion des Korpers, der auf diesen Erinnerungen choreografiert
wurde.



Anfangs hatte ich nicht damit gerechnet, Aal zu fangen

Video Clip



Video Clip



